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En & presente documento se reproducen las preguntas hechas ala del egacién de L uxemburgo
y sus respuestas en €l examen de la legislacion sobre patentes, esquemas de trazado (topografias) de
los circuitos integrados, proteccion de la informacién no divulgada y control de las précticas
anticompetitivas en las licencias contractuales que se llevo a cabo en la reunién del Consegjo del 26
a 30 de mayo de 1997.2

I RESPUESTA A LA PREGUNTA GENERAL SOBRE DERECHOS DE PRIORIDAD?

¢Reconocesu paisun derechodeprioridad sobrelabasedeunaanterior solicitud depatente
presentada en cualquier otro pais Miembro de la OMC por un nacional de un Miembro de la
OMC?

La Ley de Patentes de Luxemburgo vigente en la actuaidad (Ley de 30 de junio de 1880
modificada) reconoce un derecho de prioridad a las anteriores solicitudes de patentes (o modelos de
utilidad) presentadas en un Estado que sea parte en el Convenio de Paris para la Proteccion de la
Propiedad Industrial.

Enlafuturalegislacion (articulo 26 delaL ey de20dejulio de 1992, modificado por € articulo 2
del proyecto de Ley de reforma de la anterior ley), € reconocimiento de los derechos de propiedad
se hara extensivo a las solicitudes de patente presentadas en un Estado Miembro de la OMC. Est4
previsto que esta legislacion entre en vigor en otofio de 1997.

'En lo que respecta alas leyes y reglamentos correspondientes a los sectores que se examinan y que fueron
notificados por Luxemburgo con arreglo a péarrafo 2 del articulo 63 del Acuerdo, se remite a los documentos
IP/N//LUX/1y Add.1, IP/N/YLUX/P/1-4, IPIN/I/LUX/L/1, IPIN/Y/LUX/O/1.

% as actas de la reunién se distribuyeron en & documento IP/C/M/13.

En lareunion del Consgjo de los ADPIC celebrada € 27 de febrero de 1997, los miembros acordaron dar
respuesta a esta pregunta en € marco del presente examen (documento IP/C/M/12, parrafo 18).
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. RESPUESTAS A LAS PREGUNTAS FORMULADAS POR EL JAPON

Observacion preliminar

Habida cuenta de que € proceso de reforma de la legislacion luxemburguesa se completara
en breve plazo, las respuestas a las preguntas comprenden a mismo tiempo tanto a la legislacion
actualmenteenvigor (L ey del 30 dejunio de 1880 modificada) como alalegislacionfutura(Ley de 20 de
julio de 1992 modificada). Una resefia de dichos textos legidativos figura en e documento
IP/IN/1/LUX/1/Add.1, de 31 de enero de 1997.

1 Sirvanseindicar si en su paisson materia patentable: 1) las plantasy losanimales; 2) las
obtenciones vegetales y las variedades animales.

En virtud del parrafo 3 b) del articulo 2 delaLey de 30 de junio de 1880 y del parrafo 2 del
articulo 5 delaL ey de 20 dejulio de 1992 (que retoman | as disposiciones del Convenio sobrelapatente
europeg) estan excluidas de la proteccidn mediante patente | as obtenciones vegetaes, |as especies animaes
y los procedi mientos esencia mente bi ol 6gi cos de obtencion de vegetaleso de animales. Estaexclusion
no se aplicaalos procedi mientos microbiol 6gicosy alos productos obtenidos por esos procedi mientos.
Por consiguiente, estos productos son patentables en la medida en que satisfagan |as condiciones generaes
de patentabilidad (novedad, actividad inventiva, aplicabilidad industrial, orden publico).

2. Sirvanseindicar s en su paisel acto deoferta paralaventaestaincluido entrelos derechos
exclusivos que confieren las patentes.

- Legislacion actual:  El articulo 4 de la Ley de 30 de junio de 1880 incluye entre los
derechos exclusivos del titular de la patente e acto de poner en venta
el objeto de la patente.

- Legislacion futura  El articulo 45 de la Ley de 20 de julio de 1992 incluye entre los
derechos exclusivos dd titular de la patente la oferta ddl producto objeto
de la patente, la oferta de utilizacion en € territorio de Luxemburgo
deun procedimiento objeto de patentey laofertadel producto obtenido
directamente mediante e procedimiento que es objeto de patente.

3. Sirvanseindicar quétipo de actos sereconocen en su pais como excepciones alos derechos
exclusivos que confiere la patente.

- Legislacion actual:  Hay tresexcepciones al os derechos exclusivos que confierelapatente:

E2) Posesion persona anterior: € parrafo 1 del articulo 5delalLey de 30 dejunio
de 1880 prevé que la patente no surte efectos con respecto aterceros que, con
anterioridad alafechade presentacion delasolicitud de patente, hayan aplicado
la invencién en € territorio de Luxemburgo o hecho preparativos a este
respecto.

b) Utilizacion sobre medios de locomocion: e parrafo 2 del articulo5 delalLey
de 30 de junio de 1880 estipula que € efecto de la patente no se extiende a
los medios de locomocion que ingresen transitoriamente en territorio
[uxemburgués.

C) Agotamiento de derechos: se aplican las reglas de agotamiento de derechos
establecidas por lajurisprudenciadel Tribuna de Justiciade las Comunidades
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Europeasy por € Acuerdo sobre el Espacio Econémico Europeo: losderechos
exclusivos ddl titular de la patente no se extienden a los actos relativos a
producto abarcado por la patente, una vez que ese producto se haya puesto
en el comercio en uno de los Estados del Espacio Econémico Europeo por
el titular de la patente o con su consenti miento.

- Legislacion futura

a)

b)

<)

Posesion personal anterior: esta excepcion esta prevista en € articulo 50 de
laLey de 20 de julio de 1992 y se describe mas adelante.

El articulo 47 de la Ley prevé ademés que los derechos exclusivos no se
extienden &

- los actos realizados en e ambito privado y con fines no comerciales;

- los actos redizados a titulo experimental;

- los preparados elaborados en los laboratorios de las farmacias;

- la utilizacion de la invencion a bordo de bugues o medios de
locomocion aéreaoterrestrequeingresentransitoriamenteenterritorio

[uxemburgués.

Agotamiento de derechos. esta excepcidn esté prevista en € articulo 48 de
laLey de 20 de julio de 1992 y se describe mas adelante.

4. Sirvanseindicar en qué casos esta permitido en su paisel uso dela patentesin autorizacion
de su titular, incluido el uso por e Gobierno o por terceros autorizados por €l Gabierno.

- Legislacion actual:  los terceros podran explotar la invencion sin autorizacion del titular

a)

b)

de la patente por razones de:

Interés publico: €l parrafo 3 del articulo 5 de la Ley de 30 de junio de 1880
establece que una patente dejara de surtir efecto si la invencion que abarca
se ha declarado de interés publico por Decreto Granducal. El pérrafo 2 del
articulo 18 establece ademés que, después de transcurridos tres afios, un Decreto
Granduca podra declarar que € interés publico exige que se conceda la
explotacion de lainvencion alos terceros que asi |o solicitaren. En esos dos
casos d titular de la patente tiene derecho a una indemnizacién.

Fata de explotacion: e parrafo 1 del articulo 18 de la Ley de 30 de junio
de 1880 prevé que la patente podré ser cancelada después de tres afios, por
Decreto Granducal, si su titular no explota la invencién con la amplitud
adecuada.

- Legislacion futura:  se podrén otorgar a terceros licencias no voluntarias en tres casos:

a)

Fatadeexplotacion: e articulo 59 delaL ey de 20 julio de 1992, modificada,
dispone que un tercero puede, después de transcurrido un plazo de tres afios
a contar de la fecha del otorgamiento de la patente, obtener una licencia
obligatoria sobre una patente si, a la fecha de presentacion de la solicitud y



IP/Q3/LUX/1
Pégina 4

sdvo que existan motivos legitimos, € titular de la patente o su
derechohabiente: a) nohacomenzado aexplotar o hecho preparativosefectivos
0 serios paraexplotar lainvencion objeto de lapatente en € territorio del Gran
Ducado o de otro Estado parte en e Acuerdo por € que seinstituyelaOMC;
b) no haexplotado lainvencion objeto de la patente de manera suficiente como
paraabastecer el mercado luxemburgués. Seproducirael mismo efecto cuando
la explotaciéon en e Gran Ducado o en otro Estado parte en el Acuerdo por
el que se ingtituye la OMC se haya abandonado después de tres afios.

b) Patentes interdependientes:. € articulo 62 de la Ley de 20 de julio de 1992
modificada, estipulaque cuando existan dos patentes perteneci entes a personas
diferentes y la invencion posterior constituya un perfeccionamiento de la
invencion anterior, € tribunal, por motivos de interés pablico, puede otorgar
una licencia no exclusiva a titular de la patente de perfeccionamiento en la
medida necesaria para la explotacion de la invencion objeto de esa patente y
acondicién de que lainvencion presente con respecto ala patente anterior un
progreso técnico importante y un interés econdmico considerable. El propietario
delaprimerapatente puede obtener, mediante solicitud presentadaa tribunal,
la concesién de una licencia sobre la patente de perfeccionamiento.

C) Interés publico: € articulo 63 de la Ley de 20 de julio de 1992 modificada
establece que por Decreto Granduca puede declararse de interés publico la
aplicacion de una invencion patentada 'y someter la patente a un régimen de
licencia de oficio. En ese caso toda persona que relina las condiciones
necesarias puede solicitar a ministro competente e otorgamiento de unalicencia
de explotacion.

L as condiciones de otorgamiento, de transmision y de cancelacion de esos diferentes tipos de
licencia se establecen en virtud de los articulos 59 a 66 de la Ley de 20 de julio de 1992 modificada,
que se pondran en consonancia con € articulo 31 del Acuerdo sobre los ADPIC.

5. Sirvanse indicar cdmo se aplica en su pais la obligacion establecida por los péarrafos 1
y 2 del articulo 34 del Acuerdo sobre los ADPIC respecto de la carga de la prueba en los
procedimientos civiles por infraccion de patentes relativas a procedimientos.

- Legislacion actual:  la Ley de 30 junio de 1880 no contiene disposiciones que permitan
lainversion de la carga de la prueba

- Legislacion futura:  laLey de 20 de julio de 1992 modificada, prevé en su articulo 80bis
la posibilidad de que € juez ante e que se haya presentado una
demanda por fasificacion de una patente relativa a un procedimiento
ordene la inversion de la carga de la prueba, de modo que le
corresponda a demandante demostrar que el procedimiento utilizado
para obtener un producto idéntico es diferente a procedimiento
patentado. Si no aporta estaprueba, se presumirdque e producto fue
obtenido por el procedimiento patentado, si & producto obtenido por
ese procedimiento es nuevo o S es muy probable que se haya obtenido
por & procedimiento patentado.
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1. RESPUESTAS A LAS PREGUNTAS FORMULADAS POR LOS ESTADOS UNIDOS

Observacion preliminar

Habida cuenta de que € proceso de reforma de la legislacion luxemburguesa se completara
en breve plazo, las respuestas a las preguntas comprenden a mismo tiempo lalegislacion actua mente
en vigor (Ley de 30 de junio de 1880 modificada) y lalegislacion futura (Ley de 20 de julio de 1992
modificada). Una resefia de esos textos legidativos figura en e documento IP/N/1/LUX/1/Add.1,
de 31 de enero de 1997.

1 El parrafo 3) del articulo 5 dela Ley de Patentes de L uxemburgo dispone que la patente
degjard de surtir efectos en virtud de un Decreto Granducal dictado a propuesta del Consgjo de
Estado cuando seconsideredeinter éspublico. Conrespectoaestafacultad, sirvansedar respuesta
a las siguientes preguntas.

a) Sirvanseindicar si la patente que es objeto detal Decreto conserva su eficacia en
relacion con otras partes, distintas del Gobierno, o se considera que la patente
ha sido anulada o revocada. En este Ultimo caso, sirvanse indicar con qué
fundamentos del Acuerdo sobre los ADPIC podria justificar e Gobierno de
L uxembur go laadopcién detalesmedidasquesignifican un impor tantemenoscabo
de los intereses legitimos déel titular de la patente.

b) Sirvanse indicar en qué forma se considera compatible |la facultad establecida en
el parrafo 1) dd articulo 13 con losarticulos 30y 31 del Acuerdo sobrelos ADPIC.
En particular, sirvanseexplicar dequémodo cumplelalegislacion deL uxemburgo
las condiciones relativas al uso sin autorizacion del titular de la patente que se
especifica en los parrafos a) a l) del articulo 31 del Acuerdo sobre los ADPIC.

Entre las disposiciones dela L ey de 30 de junio de 1880, hay algunasreferidas alautilizacion
de unainvencion patentada sin la autorizacion del titular de la patente (articulos 5y 18) que no estan
en consonancia con las disposiciones del Acuerdo sobre los ADPIC. El Gabierno de Luxemburgo,
consciente de esta situacion, emprendié en 1995 una reforma de la legislacion que lamentablemente
todavia no se ha completado. Una gran parte de esa reforma se refiere a la reglamentacion de las
licencias no voluntarias (articulos 30, 31y parrafo 1 del articulo 27 del Acuerdo sobre los ADPIC).

Habidacuentade que en virtud del régimen delalL ey de 30 dejunio de 1880, todaslaslicencias
obligatorias son concedidas por € Ejecutivo, e Gobierno luxemburgués se compromete a que esas
decisiones sean adoptadas en observancia del Acuerdo sobrelos ADPIC, hastalaentrada en vigor de
la nueva legislacion.

A tenor de esta Ultima (Ley de 20 de julio de 1992 modificada), se podrén otorgar aterceros
licencias no voluntarias en tres casos:

E2) Fatade explotacion: € articulo 59 delaLey de 20 dejulio de 1992 modificada prevé
que un tercero puede, después detranscurrido un plazo detresafios acontar delafecha
del otorgamiento de la patente, obtener una licencia obligatoria sobre una patente s
a la fecha de presentacién de la solicitud y salvo que existan motivos legitimos, €l
propietario delapatente o su derechohabiente: @) no hacomenzado aexplotar o hecho
preparativos efectivos o0 serios para explotar la invencion objeto de la patente en e
territorio del Gran Ducado o de otro Estado Parte en el Acuerdo por e que se establece
laOMC; b) no ha explotado la invencion objeto de la patente de manera suficiente
como para abastecer e mercado luxemburgués. Se producirael mismo efecto cuando
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b)

la explotacion en e Gran Ducado o en otro Estado Parte en e Acuerdo por € que
se establece la OMC se haya abandonado después de tres afios.

Patentesinterdependientes. € articulo 62 delaLey de 20 dejulio de 1992 modificada,
estipula que cuando existan dos patentes pertenecientes a personas diferentes y la
invencion posterior constituya un perfeccionamiento de lainvencion anterior, € tribund,
por motivos de interés publico, puede otorgar una licencia no exclusiva d titular de
la patente de perfeccionamiento en la medida necesaria para la explotacion de la
invencion objeto de esa patente'y acondicidn de quelainvencion presente con respecto
alapatente anterior un progreso técnico importante y un interés econémico considerable.
El propietario de la primera patente puede obtener, mediante solicitud presentada a
tribunal, la concesion de una licencia sobre la patente de perfeccionamiento.

Interés publico: € articulo 63 de laLey de 20 de julio de 1992 modificada establece
que por Decreto Granduca puede declararse de interés publico la aplicacion de una
invencion patentada'y someter |a patente a un régimen de licencia de oficio. En ese
caso toda persona que redina las condiciones necesarias puede solicitar a ministro
competente el otorgamiento de una licencia de explotacion.

L as condiciones de otorgamiento, de trasmisién y de cancelacion de esos diferentes tipos de
licencia se establecen en virtud de los articulos 59 a 66 de la Ley de 20 de julio de 1992 modificada.*

2. El parrafo 1 del articulo 18 de la Ley de Patentes de L uxemburgo dispone que la patente
podra ser cancelada ("retiré") por Decreto Granducal si su titular no explota la invencion en e
Gran Ducado en cantidad adecuada o no hace todo lo necesario para asegurar su explotacion.
Con respecto a esta disposicion, sirvanse explicar:

a)

b)

de qué modo cumple la Ley de Patentes de Luxemburgo las obligaciones del
articulo 33 del Acuerdo sobrelosADPIC con respecto alasmedidasdecancelacion
de la patente antes de transcurrir 20 afios desde la fecha de presentacion de su
solicitud;

de qué modo cumple esta disposicion las obligaciones de los articulos 30 y 31 del
Acuerdo sobrelos ADPIC; y

si la disposicion se interpreta en € sentido de que es aplicable por omision de
explotar la invencion adecuadamente dentro de los limites territoriales de
L uxemburgo, de qué modo cumple esta disposicion lo establecido en e pérrafo 1
del articulo 27 del Acuerdo sobre los ADPIC, que estipula que los derechos
derivadosdelapatentedeben poder gozar seconindependenciadequelosproductos
sean importados o producidos en e pais.

Véase respuesta a la pregunta 1 supra.

3.

El parrafo 2 del mismo articulo permite que losterceros, sin e consentimiento del titular

de la patente, exploten una invencién si asi lo permite un Decreto Granducal a solicitud de los
interesados y ello se considera de interés publico. Ninguna disposiciéon de la Ley de Patentes de
Luxemburgo parece referirse a las numerosas condiciones especiales que se encuentran en el
articulo 31del AcuerdosobrelosADPIC. En consecuencia, sirvanseexplicar dequé modo cumple

‘La delegacion de Luxemburgo sefialé que esta respuesta también abarca las preguntas 2 'y 3.
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la legislacion de Luxemburgo cada uno de los requisitos de los parrafos a) a |) del articulo 31
del Acuerdo sobrelos ADPIC.

Véase respuesta a la pregunta 1 supra.
[Preguntas complementarias de los Estados Unidos a las preguntas 1, 2y 3.]

Sirvanse explicar si en virtud de la nueva Ley de Patentes la falta de explotacién de la
patente en Luxemburgo constituye un motivo para e otorgamiento de una licencia obligatoria
o que limite de otro modo €l goce de los derechos conferidos por la patente. De ser asi ¢podré
la importacion satisfacer en todos los casos € requisito de explotacion de conformidad con el
parrafo 1 de articulo 27 del Acuerdo sobre los ADPIC, incluida la importacion procedente de
un pais no miembro de la OMC?

El articulo 59 de la Ley de 20 de julio de 1992 sobre las patentes, en su tenor modificado,
establece que podrd obtenerse unalicenciaobligatoriasi € titular de la patente no explotalainvencion
en e territorio de Luxemburgo o de otro Estado Miembro de la OMC y si esta explotacion no es
suficiente para abastecer € mercado luxemburgués. Por consiguiente, la importacion se considera
como explotacion de la patente solo en € caso en que se redlice a partir de un Estado Miembro de
laOMC.

Sirvanseexplicar dequémodo esta previstaenlanueval ey laobservanciadelosrequisitos
prescritos en los parrafos a) al) del articulo 31 del Acuerdo sobre los ADPIC por parte de las
autoridades de otorgamiento de licencias.

Las modificaciones de la Ley de 20 de julio de 1992 por las que se enmienda el régimen de
patentes de invencion, necesarias paralaincorporacion del articulo 31 del Acuerdo sobrelos ADPIC,
estén incluidas en los articulos 6 a 11 del proyecto de Ley de reforma de la Ley antes mencionada.
En los comentarios a los articulos de ese proyecto se facilitan explicaciones detalladas que permiten
verificar lavinculacion existente entre las diferentes condiciones estipuladas en € articulo 31 del Acuerdo
sobre los ADPIC y los articulos correspondientes del proyecto de Ley.®

4, Sirvanseindicar cuantaslicenciasobligatoriassehan otor gado anualmenteen L uxembur go
desde & 1° de enero de 1993.

Durante ese periodo no se ha otorgado ninguna licencia obligatoria.

5. Sirvanse explicar de qué modo cumple la legislacion de Luxemburgo las obligaciones
establecidasen el articulo 34 del Acuerdo sobrelosADPIC, queobligaalosMiembrosdelaOMC
adar la posibilidad de trasladar la carga de la prueba al demandado por infraccion cuando ésta
consiste en haber obtenido un producto idéntico a producido mediante un procedimiento patentado.

- Legislacion actual:  laLey de 30 dejunio de 1880 no contiene disposiciones que permitan
lainversion de la carga de la prueba

- Legislacion futura:  laLey de 20 dejulio de 1992 modificada, prevé en su articulo 80bis
la posibilidad de que € juez ante e que se haya presentado una
demanda por fasificacion de una patente relativa a un procedimiento
ordene la inversion de la carga de la prueba, de modo que le

%Véase € anexo, disponible Unicamente en francés.
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corresponderaa demandantedemostrar queel procedi miento utilizado
para obtener un producto idéntico es diferente a procedimiento
patentado. Si no aportaesta prueba, se presumiraque el producto fue
obtenido por e procedimiento patentado si e producto obtenido por
ese procedimiento es nuevo o0 S es muy probable que & producto se
haya obtenido por e procedimiento patentado.

6. Sirvanse explicar las medidas que se hayan aplicado en Luxemburgo, si se ha aplicado
alguna, para proteger contra la competencia desleal a las partes que han presentado a las
autoridades de reglamentacion de Luxemburgo, para justificar una solicitud de aprobacion de
la comer cializacion de productos farmacéuticos o productos quimicos agricolas, datos de pruebas
u otros no divulgados. Sirvanse explicar de qué modo son compatibles esas medidas, si existen,
con € parrafo 3 del articulo 39 del Acuerdo sobre los ADPIC.

Los procedimientos para autorizar la comerciaizacion de medicamentos y productos
fitofarmacéuticos, establecidos respectivamente por laLey de 11 de abril de 1983 que reglamenta la
comercidizacion y la publicidad de las especididades farmacéuticas y de los medicamentos preelaborados
y e Reglamento Granduca de 14 de diciembre de 1994 sobre la comerciaizacion y utilizacion de
productos fitofarmacéuticos, no prevén que los expedientes presentados por los solicitantes de
autorizaciones de comercializacion sean puestos a disposicién del publico. Esos datos se mantienen
en secreto, salvo que € solicitante desee lo contrario.

Por otraparte, en virtud de la aplicacion del Estatuto General de los Funcionarios (articulo 11
de laLey de 16 de abril de 1979, que establece & Estatuto General de los Funcionarios del Estado)
se prohibe que |os agentes encargados de la tramitacion de solicitudes de autorizacion de comercidizacion
revelen a publico e contenido de las mismas.

En lo que respecta a la proteccion de esos datos contra la explotacion desleal en e comercio,
la Ley sobre la Proteccién contra la Competencia Deslea (Ley de 27 de noviembre de 1986, de
reglamentacion de ciertas précticas comerciales y sanciones contrala competenciadesieal, modificada
por Ley de 14 de mayo de 1992) no contiene aln ninguna disposicion relativa a la utilizacion de los
datos alos que serefiere el parrafo 3 del articulo 39 del Acuerdo sobrelos ADPIC. Enlaactualidad
se procede a larevision de esalegislacion y sera modificada durante el afio 1998 para gjustarse a las
obligaciones de ese articulo.®

[Pregunta complementaria de los Estados Unidos]

Sirvanse explicar de qué modo L uxemburgo, de conformidad con € pérrafo 3 de articulo 39
del Acuerdo sobrelos ADPIC:

- protege contratoda divulgacion losdatos de pruebas presentados a lasautoridades
de reglamentacién de Luxemburgo para justificar una solicitud de aprobacién de
la comer cializacion de productos farmacéuticos o productos quimicos agricolas, y

- protege esos datos contra todo uso comercial desleal, incluso impidiendo que los
solicitantes posteriores se valgan directa o indirectamente de los datos facilitados
por e primer solicitante para justificar sus solicitudes de autorizacién de la
comer cializacion.

V éase respuesta a la pregunta 6.

8L adelegacidn de L uxemburgo hasefial ado que estarespuestatambi én seaplicaalapreguntacomplementaria
siguiente.
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ANNEXE

Projet de loi portant modification dela Loi du 20 juillet 1992
portant modification du régime des brevets d'invention

1. Exposé des motifs

Le présent projet de loi vise amodifier laLoi du 20 juillet 1992 sur les brevets d'invention,
d'unepart pour I' adapter aux dispositionsdel’' Accord sur lesaspectsdesdroitsde propriétéintellectuelle
qui touchent au commerce (plus connu sous |' gbréviation anglo-saxonne TRIPS: Trade Related Intellectud
Property), qui constitue I' Annexe 1C de I' Accord instituant I' Organisation mondiale du commerce,
signéaMarrakech le 15 avril 1994 et approuveé par le Grand-Duché danslaLoi du 12 décembre 1994,
et d'autre part pour redresser des dispositions concernant la recherche d' antériorités.

1 L' objectif de|' Accord TRIPS est de contribuer ala stimulation du commerce mondial
par lerenforcement delaprotection desdroitsdepropriétéintellectuelle (brevets, marques, appellations
d origine, dessins et modéles, droit d auteur, etc.). Actuellement, I' absenced' harmonisation au niveau
mondial desl|égidationsdepropriétéintellectuelleainsi quel'insuffisance delaprotection danscertains
Etats créent des conditions favorables & la contrefagon et découragent le commerce internationa des
technologies innovatrices et des créations intellectuelles.

A l'instar de la Convention de Paris pour la protection de la propriété industrielle et de la
Convention de Berne pour la protection des oeuvres littéraires et artistiques, I' Accord TRIPS établit,
en faisant d'ailleurs de larges renvois sur ces deux conventions, des normes minimales de protection
auxquellesles Etats Membres del' Organi sation mondia e du commerce (OMC) doivent étre conformes
endéans certains délais de transition variant en fonction du degré de développement économique du
pays concerné. L'application de ' Accord est assurée par le mécanisme de réglement des différends
prévu au sein de I'OMC.

Il est anoter quelalégidation luxembourgeoi se en matiére de propriétéintellectuelle, de méme
que celle de la plupart des pays industrialisés, est déja dans ses grandes lignes conforme au TRIPS.
Decefait, I'incidence de ' Accord sur laloi des brevets d'invention est assez limitée. Les principaux
changements a effectuer concernent les domaines suivants:

- extension du bénéfice du traitement national aux ressortissants de tous les Etats Membres
de I'OMC, en particulier du bénéfice du droit de priorité;

- établissement de conditions plus strictes pour |'octroi de licences non volontaires et
pour |'exercice des droits attachés a ces licences;

- introduction delapossibilité derenversement delachargedelapreuvelorsd uneaction
en contrefagon d'un brevet et de procédé.

Des explications plus détaillées sur latransposition de I' Accord TRIPS sont données dans le
commentaire des articles.

2. Il a ététiré profit de la présente modification de la Loi sur les brevets pour adapter
une disposition ayant trait a la recherche d antériorités. La procédure de délivrance des brevets
luxembourgeois a été sensiblement modifiée par laLoi du 20 juillet 1992, en obligeant le demandeur
d'un brevet de produire ou de requérir |' établissement, dans un délai de sept ans a partir du dépét de
la demande et sous peine de non-délivrance du brevet, d'un rapport de recherche sur I'état de la
technique, permettant d' apprécier la nouveauté de I'invention revendiquée.
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Dans son article 35, le texte actuel de laloi prévoit qu'un tel rapport doit étre éabli par un
"organisme international a désigner par arrété grand-ducal”. |l éait dans|'intention des auteurs de
laloi de désigner uniquement |' Office européen des brevets (Munich). Or, les rapports de recherche
établis par cet organisme, selon des critéeres tres stricts, sont d'un colt trés élevé qui peut s avérer
prohibitif pour un inventeur qui souhaite uniquement une protection au Luxembourg. L'importance
du colt du rapport de recherche incite également le déposant aretarder jusqu' au délai 1égal maximum
de sept ans la requéte d' établissement du rapport de recherche, laissant I'inventeur sans information
compléte sur le degré de nouveauté de son invention et avec une protection |égae faible attachée a
la demande de brevet.

Pour pallier cet inconvénient qui pénaiselesinventeursindividuels et les PME, I'article 3 du
présent projet de loi, en supprimant la référence a ' organisme international, introduit la possibilité
de désigner également des organismes nationaux compétents pour éablir des rapports de recherche.
De cette fagon, sur la base d'accords conclus par le Ministre de I'économie avec les organismes
- nationaux et internationaux - les plus appropriés, le déposant d'un brevet aura le choix entre deux
catégories de rapports de recherche arequérir en fonction de ses souhaits d' extension territoriae de
la protection de son invention. L'inventeur désirant une protection uniquement au L uxembourg aura
la possibilité de demander un rapport de recherche produit par un organisme nationa, d'un co(t
avantageux, fourni rapidement et aboutissant aladéivrance du brevet luxembourgeois. Si |e déposant
envisage par contre de demander également des brevets dans d' autres Etats ou de déposer un brevet
européen, il auraintérét arequérir un rapport de recherche établi par |' Office européen des brevets,
qui pourra lui servir ultérieurement dans la procédure devant d'autres offices de brevets. Cette
modificationdelaloi offriraplusdesouplesse et destarifs avantageux dans|' intérét des petits déposants
et des PME/PMI.

2. Texte du projet de loi

Article premier - A I'article premier delaLoi du 20 juillet 1992 portant modification du régime des
brevets d'invention, ci-aprés désignée par la"Loi du 20 juillet 1992", il est inséré aprés le premier
tiret une définition libellée comme suit:

"~ "Accordinstituant|'OMC", |' Accordinstituant ' Organi sation mondialedu commerce, signé
a Marrakech, le 15 avril 1994;"

Article2 - A I'article 26, paragraphe 1 delaLoi du 20 juillet 1992, lesmots"ou al' Accord instituant
['OMC" sont insérés apres les mots "Celui qui a régulierement déposé, dans ou pour I'un des Etats
parties & la Convention de Paris'.

Article 3 - Aux articles 31, paragraphe 1, 35, paragraphe 6 et 39, paragraphe 2, deuxiéme alinéa de
laLoi du 20 juillet 1992, les mots " organisme internationa” sont remplacés par le mot "organisme”.

A l'article 35, paragraphe 1, litt. @ de la Loi du 20 juillet 1992, les mots "organisme
international a désigner par arrété grand-duca" sont remplacés par les mots " organisme a désigner
par arrété ministériel".

A l'article 35, paragraphe 1, litt. b) et ¢) et a |'article 39, paragraphe 1 de la Loi du
20 juillet 1992, les mots " organisme international désigné par arrété grand-duca" sont remplacés par
les mots " organisme désigné par arrété ministériel”.

Article 4 - A l'article 50, paragraphe 3 delaLoi du 20 juillet 1992, lesmots"|' entreprise alaquelle’
sont remplacés par les mots "le fonds de commerce, |' entreprise ou la partie de |' entreprise auquel”.

Article 5 - L'article 59 de la Loi du 20 juillet 1992 est remplacé par le texte suivant:
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"Article 59 - Licence obligatoire

1. Toute personne de droit public ou privé peut, al'expiration d'un délai de trois ans
aprés la déivrance d'un brevet, ou de quatre ans & compter de la date de dépét de la
demande de brevet, le ddai qui expire le plus tard devant ére pris en considération,
obtenir une licence obligatoire de ce brevet, dans les conditions prévues aux articles
suivants, si, aumoment delarequéte, et sauf excuseslégitimes, lepropriétairedu brevet
OuU son ayant cause:

E2) n'a pas commencé a exploiter ou fait des préparatifs effectifs et sérieux pour
exploiter |'invention objet du brevet sur le territoire du Grand-Duché ou d' un
autre Etat partie al' Accord ingtituant I'OMC,;

b) n'a pas exploité I'invention objet du brevet de maniére suffisante pour
approvisionner le marché luxembourgeois.

2. Il en est de méme lorsgue I' exploitation au Grand-Duché ou dans un autre Etat partie
al'Accord instituant I'OMC a été abandonnée depuis plus de trois ans."

Article 6 - A I'article 60, il est inséré avant le paragraphe 3, qui devient paragraphe 4, un nouveau
paragraphe 3 libellé comme suit:

"3. La licence est accordée principalement pour |'approvisionnement du marché
luxembourgeois. Danslafixation du montant desredevances, letribuna tient compte
de la valeur économique de la licence.”

Article 7 - A I'article 61 de laLoi du 20 juillet 1992, |e texte est numéroté paragraphe 1. Apres ce
paragraphe, il est gouté un nouveau paragraphe 2 libellé comme suit:

"2. Leretrait d' unelicenceobligatoire peut également étre obtenu lorsguelescirconstances
ayant conduit a son octroi cessent d'exister et ne se reproduiront vraisemblablement
p%_ n

Article 8 - A I'article 62, paragraphe 2, premiére phrase de la Loi du 20 juillet 1992, les mots "¢t
un intérét économique considérable" sont gjoutés aprés les mots "un progres technique important.”

A I'aticle 62, paragraphe 3 delaLoi du 20 juillet 1992, les mots " paragraphe 1" sont supprimés.

Article 9 - A I'article 63, paragraphe 1 de laLoi du 20 juillet 1992, il est gjouté une phrase libellée
comme suit: "Sauf en cas d'urgence, cet arrété ne peut étre pris que s'il est éabli que le titulaire du
brevet n'est pas disposé & accorder de licence volontairement et & des conditions et modalités
commerciales raisonnables’.

A |'article 63, paragraphe 2, deuxiéme phrasedelaLoi du 20 juillet 1992, les mots " qui peut
étre exclusive ou non exclusive" sont remplacés par les mots ", qui ne peut ére que non exclusive,”.

Au méme paragraphe 2, il est inséré avant la derniére phrase une phrase libellée comme suit:
"Lalicence est accordée principalement pour | approvisionnement du marché luxembourgeois."

Al'article 63, paragraphe 3delaLoi du20juillet 1992, il est gjouté une phraselibellée comme
suit: "Dans lafixation du montant des redevances, le tribunal tient compte de la valeur économique
de lalicence."
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Al'article 63, paragraphe 4 delaL oi du 20 juillet 1992, il est goutéunephraselibelléecomme
suit: "Elle peut également étre retirée lorsque les circonstances ayant conduit & son octroi cessent
d'exister et ne se reproduiront vraisemblablement pas.”

Article 10 - Il est inséré apres ' article 63 delaLoi du 20 juillet 1992 un nouvel article 63bis libellé
comme suit:

"Article 63bis - Licences obligatoires ou d' office dans le domaine des semi-conducteurs

Si lebrevet apour objet uneinvention dans e domaine delatechnol ogie des semi-conducteurs,
une licence obligatoire ou d' office ne peut étre accordée que pour une utilisation destinée a
remédier a une pratique déclarée anticoncurrentielle a la suite d' une procédure judiciaire ou
administrative."

Article 11 - L'article 65 de laLoi du 20 juillet 1992 est remplacé par le texte suivant:
"Article 65 - Transmission d'une licence obligatoire ou d'une licence d' office

1. Les droits attachés a une licence obligatoire ou a une licence d' office ne peuvent étre
cédés qu'avec le fonds de commerce, |' entreprise ou la partie de I' entreprise auquel
ils sont attachés.

2. Une licence telle que visée a ' article 62, paragraphe 2, premiére phrase ne peut en
outre étre cédée qu' avec le brevet de perfectionnement.”

Article 12 - Aprés|'article 80 delaLoi du 20 juillet 1992, il est inséré un article 80bis libellé comme
suit:

"Article 80bis - Brevets de procédé charge de la preuve

1 S le brevet a pour objet un procédé d'obtention d'un produit, le tribunal pourra
ordonner au défendeur de prouver que le procédé utilisé pour obtenir un produit
identique est différent du procédé breveté. Faute pour le défendeur de rapporter cette
preuve, tout produit identique fabriqué sans le consentement du titulaire du brevet sera
présumé avoir été obtenu par le procédé breveté:

E2) si le produit obtenu par le procédé breveté est nouveau;

b) ou si la probabilité est grande que le produit identique ait éé obtenu par le
procédé breveté, alors que letitulaire du brevet n'a pas pu, en dépit d' efforts
raisonnables, déterminer quel procédé a été en fait utilisé.

2. Lors de la présentation de la preuve, sont pris en considération les intéréts légitimes
du défendeur pour la protection de ses secrets industriels et commerciaux."

3. Commentaire des articles

Ad. article premier - Cet article gjoute une définition a celles d§a contenues dans |' article premier
delaLoi du 20 juillet 1992, afin d' éviter de devoir reprendre I'intitulé complet de I' Accord instituant
['OMC dans les articles suivants.

Ad. article 2 - Parmi les dispositions du TRIPS, |'article premier, paragraphe 3 en liaison avec
['article 2, paragraphe 1 oblige les Membres de I'OMC a se conformer aux dispositions de la Convention
de Paris et aétendre le traitement national aux ressortissants des autres Membres. Ledroit de priorité
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d' une demande de brevet antérieure, prévu al'article 4 de ladite convention, doit dés lors pouvoir
étrerevendiqué par touslesMembresdel' OMC, éga ement ceux qui ne sont pas partiesalaConvention
de Paris. Le nombre d'Etats concernés par cette mesure est toutefois trés limité parmi les plus
importants figurent I'Inde et Hong Kong.

Ad. article 3 - Pour des raisons expliquées dans |' exposé des motifs, il est proposé de supprimer le
terme "internationa" dans la mention de I' organisme chargé d' effectuer la recherche d' antériorités,
afin de ne pas limiter cette habilitation al' Office européen des brevets et aux administrations chargées
de la recherche internationale au titre du PCT.

I est égaement prévu dedésigner par arrétéministériel |esorganismes chargésdelarecherche,
dans le but de pouvoir adapter sans délai |a liste des organismes agréés.

Ad. article 4 - Vu la modification apportée par |I'article 11 du présent projet de loi, il est indiqué
d adapter également letexte del'article 50 de laloi, qui concerne les droits fondés sur une utilisation
antérieure ou une possession personnelle.

Ad. article 5 - Le nouveau texte de I'article 59 propose une formulation plus claire, calquée sur
['article L. 613-11 du Code frangais delapropriétéintellectuelle, et rend laloi conformeal'article 27,
paragraphe 1, deuxieme phrase du TRIPS qui stipulequ'il "... serapossibledejouir dedroits de brevet
sans discrimination quant (...) au fait queles produits sont importés ou sont d' origine nationale". Cette
disposition rend nécessaire la modification des |égislations nationaes d' un nombre important d' Etats
Membresdel' OMC, parmi lesquelsleL uxembourg, qui connaissent un systémedelicencesobligatoires
pour absence ou insuffisance de production locale.

A cet égard, il convient de rappeler que la Cour de justice des Communautés européennes a
rendu en 1992 deux arrétsjugeant contrairesal’ article 30 du Traité de Romeles dispositions national es
prévoyant la possibilité d' accorder des licences obligatoires sur un brevet qui n'est pas exploité dans
I'Etat membre ou il est protégé, sous laforme d'une production sur le territoire nationa en cause,
alors que ce brevet est exploité sous la forme d'importations en provenance d' autres Etats membres.
En conséquence, |'importation du produit breveté a partir d' un Etat membre devra étre assimilée a
la production au niveau national pour déterminer si le brevet est exploité d' une fagon suffisante pour
satisfaire la demande nationale.

En vertu de ' article susmentionné du TRIPS, cette assimilation doit ére éendue aux produits
provenant del' ensemble despaysMembresdel' OMC. Elleestintroduitedanslelitt. a) del'article 59
modifié.

Ad. article 6 - Le nouveau paragraphe 3 inséré dans |'article 60 introduit les conditions énoncées a
['article 31, litt. f) et h) del'Accord TRIPS.

Ad. article 7 - Cet article goute un motif supplémentaire de retrait delalicence obligatoire al' article 61,
afin d' ére conforme al'article 31, litt. g) du TRIPS qui stipule que lalicence doit prendre fin lorsque
les conditions ayant conduit a son octroi n'existent plus et ne se reproduiront vraisemblablement pas.

Ad. article 8 - L'article 31, litt. |) du TRIPS impose certaines conditions en rapport avec les licences
obligatoires sur les brevets interdépendants. |l est nécessaire de modifier |'article 62 de la loi &fin
d'y inclure defagon complételarestriction prévueau sous-alinéa i), c' est-a-direque pour qu' unelicence
obligatoire sur le premier brevet puisse étre accordée, le deuxiéme brevet doit présenter un progres
technique important et un intérét économique considérable.

La suppression d'un des renvois figurant au troisiéme paragraphe de |' article 62 de laloi est
une conséquence de la modification de I'article 65 de laloi.
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Ad. article 9 - Lamodification apportée par le premier adinéade cet articlerend lerégimedeslicences
d office conforme al'article 31, litt. b) du TRIPS, en précisant qu'un brevet ne peut ére soumis a
cerégime que s'il est établi que le titulaire n'est pas disposé a accorder une licence volontairement.

L e deuxiéme alinéa stipule qu' une licence d' office doit ére non exclusive, conformément a
I'article 31, litt. d) du TRIPS.

Enanaogieavec|'article 6 du projet deloi, laphraseinsérée par letroisiéme alinéadu présent
article applique également aux licences d' office la condition de |'article 31, litt. f) du TRIPS.

Les quatrieme et cinquiéme dinéas transposent respectivement les conditions de
I'article 31, litt. h) et litt. g) du TRIPS.

Ad. article 10 - L'insertion d'un nouvel article 63bisintroduit une condition supplémentaireal’ octroi
d' unelicencenon vol ontairedans|edomaine des semi-conducteurs, conformément al' article 31, litt. c)
du TRIPS. Ces licences ne pourront étre accordées que pour une utilisation destinée aremédier aune
pratique jugée anticoncurrentielle. L'utilisation publique a des fins non commerciales, égaement
autorisée par cette disposition du TRIPS, n'est pas reprise, éant donné que la Loi luxembourgeoise
ne prévoit pas de licences non volontaires au profit de I' Etat.

Ad. article 11 - Le premier paragraphe du nouveau texte de I article 65 de laloi remplace les deux
paragraphes du texte actuel. En transposant les dispositions de I'article 31, litt. €) du TRIPS, les
conditions d'une cession de licence obligatoire ou de licence d' office sont sensiblement modifiées.
Alors qu' actuellement une cession de licence obligatoire est soumise al'autorisation d'un tribunal et
une licence d' offre est incessible, I' Accord TRIPS, qui ne fait pas de distinction entre ces deux types
de licences non volontaires, stipule qu'elles ne peuvent étre cédées qu' avec le fonds de commerce,
I"entreprise ou la partie de |' entreprise auxquels elles sont attachées.

Le deuxieme paragraphe introduit une condition supplémentaire a la cession d'une licence
obligatoire accordée dans le cas de brevets interdépendants, imposés par I'dinéaiii) del'article 31, litt. |)
du TRIPS: le détenteur du brevet de perfectionnement qui dispose d'une licence obligatoire sur le
premier brevet ne peut céder celle-ci qu' avec son brevet.

Ad. article 12 - Pour faciliter lapreuve delacontrefagon desbrevetsdeprocédé, I' article 34 du TRIPS
prévoit quelestribunaux saisisd' une action en contrefacon d' un tel brevet pourront renverser lacharge
de la preuve en ordonnant au défendeur de prouver que le procédé utilisé pour obtenir un produit
identique est différent du procédé breveté. A défaut d' unetelle preuve, tout produit identique fabriqué
sans le consentement du titulaire du brevet est présuméavoir été produit moyennant le procédé breveté,
acondition que le produit obtenu par |e procédé breveté soit nouveau ou que la probabilité soit grande
que le produit ait été obtenu par e procédé breveté, le titulaire du brevet n'ayant pas pu, malgré ses
efforts, déterminer quel procédé a été en fait utilisé.

Etant donné que d' apres le droit commun, la charge de la preuve appartient en régle générae
au défendeur, le projet introduit un nouvel article 80bis prévoyant expressément la possibilité de
renversement delachargedelapreuve danslecadred' uneaction en contrefagon d' un brevet de procédé.





